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KAASUGRILLI

Malli SRGG41009

KAYTTOOHJE

C€..

Turvaohjeet direktiivin BS EN498:2012 ja BS EN 484:1998 mukaiset



Sailyta ohjeet tulevaa tarvetta varten. Huomaa, ettad tama kaasugrilli on tarkoitettu vain

ulkokayttoon!

Tarkeaa: lue kayttdohjeet ennen kuin kéyta t tuotetta. Noudata ohjeita. Ala koskaan anna
lasten kayttaa tuotetta.

VAROITUKSET:

Vain ulkokaytt6on. Lue ohjeet ennen kayttéd. Osat voivat erittain kuumia, pida lapset
poissa laitteen luota. Al4 siirra laitetta kayton aikana. Sulje kaasupullo kayton jalkeen.
Laitteen muokkaaminen tai muuttaminen voi olla vaarallista. Valmistajan tai hanen

edustajansa sinetdimia osia ei kayttaja saa muuttaa.

Maahantuoja/lmportor

Oy Scandic Trading
House Ltd. Kauhajoki

CE€..

Tuotteen nimi/namnet pa Ulkokaasugrilli/Gasgrill | Malli/Model SRGG41009
produkten for utomhusbruk
Sarjanumero/Serienummer
PIN Numero/nummer 359CL1089 Y 22,5 kW (1636 g/h)
Paapolttimet/brédnnarna 16,4 kW (1192g/h) Sivupoltin/sidobrannare Vasen/vanster Oikea/Hoger:
¥ 2,6kW(189g/h) 3,5kW(254,5 glh)
Maalland Kategoria/kategori Suuttimen koko/ nozzle Suuttimen koko/ Kaasu&paine/Gasé&tryck

storlek(paépoltin/huvudbr.)

nozzle
storlek(sivup.sidobr.)

OAT OCH ODE DSk T 0,88mm Vasen/vanster G30 Butaani ja G31
0,71mm propaani 50
Oikea/hdger 0,78 mm | mbar/butan/propan
OBE OCY ODK CEE Lygerrsiiy 0,99 mm Vasen/vanster G30 Butaani ja G31
; ; . 0,78mm propaani 30
FR UF1 LHU IT Oikea/hdger 0,94 mm | mbar/butan/propan
LT LINL LINO LISE
08l OsK ORrRO COOHR
OTR OBG O 18 OLU
CMT
OBE COCcH OCY [OCZ I3+ 28-3037) 0,99mm Vasen/vanster G30 Butaani 28-30 mbar
S SR ik 0,78mm ja G31 propaani 37
LES DIFR LGB LIGR Oikea/hdger 0,94 mm | mbar/butan/propan
OIE OIT OLT COLu
LY COPT CSK 5]

VAROITUS: VAIN
ULKOKAYTTOON. Siséllé
sailytettdessa irrota kaasupullo
ja jata ulos. Lue ohjeet ennen
kéyttoa. Vahimmaisetaisyys
sivulta ja takaa helposti
syttyvéén rakenteeseen 100
cm. VAROITUS: Osat ovat
kuumia. Pida lapset kaukana.

VARNING: FOR
UTOMHUSBRUK.
Inne i lagrings koppla
bort gasflaskan och
uteldmna. Las
instruktionerna fére
anvandning. Minsta
avstand till sida och
bak lattantandliga
struktur pa 100 cm.
VARNING: Delar &r
heta. Hall barn borta.

Valmistusmaa: Kiina

Tillverkningsland: Kina




HUOMIOITAVAA:

Jotkut taman tuotteen osat kuumenevat voimakkaasti, kiinnitd asiaan erityistd huomiota
kun lapsia tai vanhuksia on paikalla.

TURVALLISUUS:

Al4 sailyta bensiinia tai liuottimia tai mitaan helposti syttyvia nesteita tai kaasuja taméan
laitteen laheisyydessa.

Ala koskaan kayta bensiinia tai sytytysnestetta grillin sytyttamiseen.

Kayttajan ei tule tehda laitteeseen mitadn muutoksia eika muuttaa valmistajan tekeméaa
kokoonpanoa.

Ylimaaraista kaasupulloa tai irrotettua kaasupulloa ei koskaan saa sailyttaa grillin alla tai
sen laheisyydessa tai minkaan lammonlahteen lahella.

Varmista etté grilli on asennettu ja koottu kunnolla. Noudata asennusohjeita.
Varoitus: grillin osissa voi olla teravia reunoja. Varo kasiasi ja kayta suojakasineita.
Lue ja noudata seuraavia ohjeita ennen grillin kayttoa:

a) Lue kayttoohjeet ennen grillin kayttoa. Noudata asennusohjeita. Ohjeiden
noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa ongelmia.

b) Grillin osat kuumenevat kaytossa erittain kuumiksi. Pida lapset kaukana grillista. Kayta
suojakasineita tai uunikintaita kasitellessasi kuumia osia.

¢) Mahdollisen kaasuvuodon sattuessa sulje kaasun paasy grilliin, sulje kaasupullon
venttiili, sammuta avoin liekki, avaa kansi ja jos vuoto jatkuu, tarkista vauriot, huonot
litokset yms. Ota yhteytta asiantuntevaan huoltoliikkeeseen jos ongelma ei ratkea.

d) Ala siirra kaasugrillia kayton aikana.

e) Ala kayta grillia helposti syttyvien nesteiden tai kaasujen laheisyydessa.
f)Grilli on tarkoitettu vain ulkokayttoon.

g) Ala kayta avotulta kaasuvuotojen tarkastamiseen.

h) Ala kayta kaasugrillia jos havaitset kaasuvuodon. Sulje kaasunsaanti heti.

)Ala yrita irrottaa mitaan kaasuun liittyvaa osaa grillissa, kaasusaatimessa tai
kaasupullossa samalla kun grilli on kaytossa.

j)Noudata varovaisuutta kun kaytat grillia. Ala jata sita valvomatta. Sulje kaasupullon
venttiili aina kayton jalkeen.

K)Grilli tulee puhdistaa s&danndllisesti. Varo ettet suurenna polttimen aukkoja tai suuttimia
kun puhdistat poltinta tai venttiileja.

) Ala kayta grillia autotallissa tai suljetussa tilassa. Pida grilli kaukana helposti syttyvista
materiaaleista, etaisyys vahintdan 0,5-1m.



m)Suosittelemme etta grilli huollatetaan valtuutetussa huoltoliikkeessa kerran vuodessa.
n) Laitteen muuntelu voi olla vaarallista.

Oljy- tai rasvapalon sattuessa ala yrita sammuttaa vedella vaan jauhe- tai
vaahtosammuttimella tai tukahduta palo suurella sammutuspeitteella tai hiekalla.

Kayta vain tukevalla pohjalla, dla kayta veneessa tai ajoneuvossa.

Laite on tarkoitettu vain kotikayttoon. Ala koskaan kayta hiilia, sytytysnestetta, laavakivia,
bensiinia, kerosiinia tai alkoholia taman tuotteen kanssa.



Rajaytyskuva
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Optional:
2-A: Cast iron cooking grate 1Pe

Cast iron cooking plate 1Pc
2-B: Cast iron cooking grate 2Pcs
2-C: Stainless steel cooking grate 2Pes



OSALISTA

1  Lammitysritila 1kpl 21 Pyoré (lukittumaton) 1 kpl
2  Paistoritila 2kpl 22 Kiinted pyora 2 kpl
3 Liekinlevitin 4 kpl 23 Vasen ovi 1 kpl
4  Paapoltin 4kpl 24 Oikea ovi 1 kpl
5  Eristin 3 kpl 25 Rungon vaakaputki 1 kpl
6 Kansi 1kpl 26 Kannen magneetti 2 kpl
7  Rasvakuppi 1 kpl 27 Rungon takapaneeli 1 kpl
8  Oikean puoleinen 1kpl 28 Rungon vasen paneel 1 kpl

kattilan pidike
9  Oikea sivupoltin 1kpl 29 Vasen poltinventtiili 1 kpl
10 Runko 1 kpl 30 Rasvakupin pidin 1 kpl
11 Elektrodijohdin 1kpl 31 Vasen etutuki 1 kpl
12 Oikea poltinventtiili 1kpl 32 Rasvakuppi 1 kpl
13 Elektrodi 1kpl 33 Sytytysketju 1 kpl
14 Oikeanp. hylly 1kpl 34 Vasen hylly 1 kpl
15 Saatimen kehys 6 kpl 35 Vasen kuumapoltin 1 kpl
16 Saadinnuppi 6 kpl 36 Paistoritild 1 kpl
17 Runkopaneeli oikea 1kpl 37 Eristelevy 1 kpl
18 Oikea etupaneeli 1 kpl 38 Vasen sivupolttimen tulipesa 1 kpl
19 Rungon pohjapaneel 1kpl 39 Oikea sivupolttimen tulipesé 1 kpl
20 Lukituspyora 1 kpl
Kiinnikkeet:
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D& washers 4pcs

M6x14 bolts 37pes

EE

M4x10 bolts 12pcs

M6x10 bolts 16pcs




Asennusohjeet

Asennuspaikan tulee olla suuri, puhdas ja tasainen alue. Vertaa osaluetteloa tarvittaessa
asennusohjeeseen. Grillissa on useita suuria osia, siksi on suositeltavaa etta kaksi ihmista

yhdessé kokoaa grillin.

Kayta suojakasineitd. Varo kadottamasta pikkuosia. Grillin saa asentaa vain ulos. Seuraa
ohjeita. Ala yhdista osia toisiinsa vakisin. Kiristéa kaikki osat ensin k&sin ja vasta lopuksi

tyokaluin. Poista kaikki muoviset suojat ennen asennusta.

Laitteessa voi olla teravia reunoja, kayta suojakasineita.

Kokoaminen vaihe 1:




Vaihe 2:

Vaihe 3:




Vaihe 4:
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Vaihe 6:



Vaihe 7:

Spindle




Vaihe 8:

Vaihe 9:




Vaihe 10:

Vaihe 11:

WARNING:
THE METAL HOSE CAN NOT BE BENT OVER TEN TIMES.
PERFORM A LEAK TEST WITH A SOAPY SOLUTION BEFORE USING.

PLEASE REFER TO “LEAK TESTING” SECTION OF THE INSTRUCTION
MANUAL.

Asenna vasemman puoleinen poltinventtiili (29) polttimen kontrollipaneelin vasemmalla
puolella olevaan reik&én, kiinnita saatimen kehys (15) vasemman puoleiseen hyllyyn (34)
kahdella EE M4x10 pultilla, asenna sitten saadin (16) poltin venttiilin vasemmalle puolelle.
Huom. Ennen vasemmanpuoleisen poltinventtiilin asennusta kontrollipaneeliin, taivuta




metalliputki kuvan mukaiseen asentoon. Varoitus: tutki saippuavesiliuoksella mahdolliset
vuodot ennen kayttoa.

Vaihe 12:

12 WARNING:

THE METAL HOSE CAN NOT BE BENT OVER TEN TIMES,
PERFORM A LEAK TEST WITH A SOAPY SOLUTION
BEFORE USING. PLEASE REFER TO “LEAK TESTING™
SECTION OF THE INSTRUCTION MANUAL.

Asenna oikeanpuoleinen poltin venttiili (12) kontrollipaneelin oikeanpuoleiseen reikaan,
kiinnita saatimen kehys (15) oikean puoleiseen hyllyyn kahdella EE M4x10 pultilla, asenna
sitten saadin (16) poltinventtiilin (12) oikealle puolelle. Huom. Ennen oikeanpuoleisen
poltinventtiilin asennusta kontrollipaneeliin, taivuta metalliputki kuvan mukaiseen asentoon.
Huomaa: matalapainesaatimen ja lattian valinen etaisyys on noin 160 mm asennuksen
jalkeen. Varoitus: tutki saippuavesiliuoksella mahdolliset vuodot ennen kayttoa.



Vaihe 13:

Nozzle  Injection pipe 9

Avaa oikean puolen liukukansi, asenna oikea sivupoltin. Laita oikean puolen poltin (9)
oikean puolen hyllyyn (14), asenna oikean puolen poltinventtiilin suutin (12)
ruiskutusputkeen (9) polttimen oikealle puolelle, kiinnita sitten oikean puolen poltin oikean
puolen hyllyyn (14) kahdella EE M4x10 pultilla.

Varoitus: Ennen sytyttamista tarkasta etta suutin on ruiskutusputkessa kunnolla kiinni. Jos
nain ei ole, oikean puolen poltin taytyy uudelleenasentaa kunnolla ja sitten sytyttaa poltin.



Vaihe 14:

Asenna elektrodi vaijeri (11) elektrodiin (13) oikean puoleiseen hyllyyn (14).

S&ada sytytystapin ja liekkiaukon valinen etaisyys 3-5mm varmistaaksesi oikean
sytytyksen.

Vaihe 15:

Avaa vasemman puolen liukukansi, sijoita vasemman puolen (35) poltin vasempaan
hyllyyn (34), ), asenna vasemman puolen poltinventtiilin suutin ruiskutusputkeen polttimen
vasemmalle (35) puolelle, kiinnita sitten vasemman puolen poltin vasemman puolen
hyllyyn (34) 4 kpl EE M4x10 pultilla.

Varoitus: Ennen sytytysta varmista etta suutin on kunnolla kiinni ruiskutusputkessa. Jos
nain ei ole, oikean puolen poltin taytyy uudelleenasentaa kunnolla ja sitten sytyttaa poltin.



Nozzle

Injection pipe

Vaihe 16:

Sijoita rasvakuppi (32) kupin pidikkeeseen (30), kiinnita sitten pidike vasemman puolen
hyllyn alla (34) olevaan reikaan.
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Vaihe 18:




Kaasupullon kiinnittaminen
Hanki nestekaasupullo ja matalapainesaadin.

Kayta joustavaa kaasuletkua, joka mika on alle 1,5m pitka. Tata laitetta saa kayttaa vain
hyvaksytyn letkun ja matalapainesaatimen kanssa.

Ennen kuin kytket kaasupullon, katso etté pullo, matalapaineséaadin ja polttimet ovat
puhtaat liasta. Kiinnita venttiili pulloon ja tarkasta kaasuletku ennen jokaista kayttokertaa ja
varmista ettei letkussa ole reikia, murtumia tai vaurioita. Jos letku on viallinen ala kayta
grillia.

Kun irrotat kaasupullon sulje ensin pullon venttiili. Kéanna grillin saatimet kiinni.

Kun vaihdat kaasupulloa, varmistu ettei pullo ole lahella helposti syttyvaa, kuten avotulta,
savukkeita yms. Varmista etta laitteet ovat poissa paalta.

Varmista etté kaasuletku ei ole kierteelld, joka voisi aiheuttaa kaasuvuotoja grillia
kaytettdessa. Letku ei mydskaan saa olla kirealla eikd koskea mihinkdéan kuumaan
pintaan. Kaytéa joustavaa letkua joka kestéaa yli 80 asteen lampétiloja. Joustava letku tulee
vaihtaa 2 vuoden valein.

Vuotojen testaus (suoritetaan hyvin ilmastoidussa paikassa)
Kaanna grillin kaikki saatimet kiinni.
Avaa kaasupullon venttiili.

Tarkasta vuodot harjaamalla saippualiuosta kaikkien kaasuliitosten, venttiilikytkentdjen ja
matalapainesaatimen kytkentdjen paalle. ALA KOSKAAN testaa vuotoja avotulella.

Jos jostain tulee kuplia, on siin&d vuoto. Sulje kaasupullo ja kirista liitos. Toista testi. Jos
kuplia yha ilmestyy, lopeta testaus ja ota yhteytta huoltoon. Testaa vuodot vuosittain ja
aina kun kaasupullo vaihdetaan.

Kaytto

Varoitukset:

- ennen kayttéa varmista etta kaikki on asennettu ohjeiden mukaan
- sijoita grilli vahintddn 1 metrin padhan seinista tai muista pinnoista

- ala koskaan kayta grillia rakennuksen sisélla, autotallissa, vajassa tai missaan suljetussa
paikassa

- ala koskaan esta ilman virtaamista grillin ymparilla.

Estadksesi ruoan tarttumisen ritilaén, oljya se kevyesti ennen grillauksen aloittamista.

Grillin sytyttaminen

1. Lue ohjeet



2. Avaa kansi
3. Varmista etta saatimet ovat "OFF” -asennossa
4. Kytke sédadin kaasupulloon ja avaa pullon venttiili

5. Paina ja kdanna saadintd vastapaivaan noin % kierrosta kunnes kuuluu naksahdus ja
poltin syttyy.

6. Saada liekki alueiden ¥4 ja ¥ valiin.

7. Jos liekki ei syty 5 sekunnin aikana, kaanna saatimet kiinni-asentoon ja odota 5
minuuttia ettd kaasu tuulettuu pois ja toista sytytysmenettely.

8. Sulje kaasupullon venttiili kayton jalkeen.

Jos poltin ei syty useista yrityksista huolimatta, yritda manuaalista sytytysta
seuraavasti:

1. Avaa kansi
2. Varmista etta saatimet ovat "OFF” -asennossa
3. Avaa kaasuventtiili

4. Sytyta tulitikku ja pida sita noin 1/2" (1- 2cm)grillirungon oikealla
ja vasemmalla puolella olevien sytytysaukkojen ylapuolella.

5. Paina ja kdanna polttimen saadinta asentoon Y.

6. Jos poltin ei syty 5 sekunnissa, kdanna saadin asentoon "OFF”, odota 5 minuuttia ja
yrita uudelleen.

7. Kun grilli on syttynyt, kdanna saadin haluttuun kuumuusasentoon.

Sivupolttimessa voidaan kayttaa halkaisijaltaan 160-240 mm pannua tai keittoastiaa.

Grillauksen lopettaminen

Jokaisen grillaushetken lopussa kaanna polttimien saatimet "HI” asentoon 5 minuutiksi.
Tama menettely polttaa rasva- ym. jaamat ja helpottaa puhdistamista. Pida kansi auki
toimenpiteen ajan. Kaanna sitten kaikki saatimet "OFF” asentoon ja sulje kaasupullon
venttiili. Anna grillin ja&htya kunnolla ennen kuin suljet kannen.

Vinkkeja

Kayta ylempaa grillausritilaa ruoan lampimana pitamiseen, leipien paahtamiseen tai
alumiinifoliossa valmistettavien ruokien tekoon.

Kayta sivupolttimia kuten normaalissa keittiossa keittdmiseen ja paistamiseen.

Valttaaksesi leimahduksia pida grilli puhtaana, kayta vaharasvaista lihaa ja valta
grillaamista korkeissa lampotiloissa.



Sijoita kala ja vihannekset alumiinifolionyytteihin ja paista ylemmalla lammitysritilall&.

Valttddksesi lihan kuivumisen kayta kaantamiseen pitkavartisia grillipinteja haarukan sijaan
ja kdanna ruoat vain kerran paistamisen aikana.

Saada eri polttimia tarvittaessa eri lampdatiloille niin saat eri [Ampdotilan vaativat ruoat
samaan aikaan valmiiksi.

Puhdista grillausritilat jokaisen kayton jalkeen laadukkaalla grilliharjalla. Kayta
suojakasineitd ja noudata varovaisuutta jos grilli on viela kuuma.

Anna grillin jaahtya jokaisen kayttokerran jalkeen. Oljya ritilat ja arinat, tyhjenna rasva-
astia ja pyyhi grilli ulkopuolelta.

Puhdistus ja huolto
Puhdista grillisi joka kayton jalkeen ja erityisen hyvin pitkan sailytyksen jalkeen.

Anna grillin jaahtya ennen puhdistusta. Ala koskaan paasta vetta grilliin jos se on kuuma.
Ala kasittele kuumia osia ilman suojakasineita.

Grillin kayttdian pidentamiseksi suosittelemme sen suojaamista tai peittdmista ulkotiloissa,
etenkin talviaikaan.

1. Grilliritilat

Puhdista kuumalla saippuavedella. Poista ruoantahteet miedolla pesuaineella ja
hankaamattomalla sienella. Huuhdo hyvin ja kuivaa huolellisesti.

2. Poltin

Normaalikaytossa grillauksen jalkeen suoritettu jalkipoltto pitaa polttimen puhtaana. Poltin
taytyy vuosittain irrottaa ja puhdistaa ja jos se on kovin likainen, pitda varmistaa ettei
polttimen kaasuntuloputkissa tai ilmaputkissa ole tukosta (jatteita tai hyonteisia). Kayta
piippurassia puhdistamiseen. Terasharjaa voidaan kayttaa palopintojen puhdistamiseen.

Poltinta takaisin paikalleen asennettaessa varmistu etta polttimen ilmareiat sopivat
venttiilien ulostuloreikiin.

3. Grillin runko

Poista grillin runkoon tarttunut rasva muovi- tai puulastalla. Kaikkea rasvaa ei tarvitse
poistaa. Jos se taytyy puhdistaa kokonaan, kaytd kuumaa saippuavetta ja liinaa tai
nylonharjaa. Poista ritilat ja arinat ennen suursiivousta. Ala paasta vetta kaasusaatimiin.
Tarkista polttimen toiminta siivouksen jalkeen.

4. Kiinnikkeet
Kiinnikkeiden kireys ja tiiviys on hyva tarkastaa saanndllisesti.
5. Sailytys

Sailyta grilli kuivassa ja viileassa paikassa. Peita polttimet foliolla estddksesi hyonteisten ja
muiden roskien paasyn polttoreikiin. Jos grillia sailytetaan sisalla, kaasupullo on irrotettava



grillista ja sailytettava ulkona. Kaasupullo on sdilytettava ulkona, kuivassa hyvin
tuuletetussa tilassa kaukana lammaonlahteista ja herkasti syttyvasta materiaaleista. Pida
kaasupullo lasten ulottumattomissa.

VIANETSINTATAULUKKO

Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu
Poltin ei syty sytyttimella Johdot tai elektrodit ovat Pyyhi johdot ja elektrodit
likaiset spriilla.

Elektrodit ja polttimet ovat
markia.

Kuivaa liinalla.

Elektrodit sarolla tai rikki

Vaihda uuteen

Sahkdjohdot ovat loyséassa

Kytke kiinni uudelleen tai
vaihda elektrodit ja johdot

Oikosulku johdossa
(kipindintia sytytyksen ja
elektrodien valilla)

Vaihda uuteen

Poltin ei syty tulitikuilla

Kaasun tulo lakannut

Onko pullossa kaasua? Jos
pullo on tyhja, vaihda uusi
tilalle.

Liitosmutteri ja sdadin
huonosti kytketty

Kirista liitokset

Tukkeuma kaasun tulossa

Puhdista polttien putket,
tarkasta onko letku kiertynyt
tai taitoksella

Polttimet tukossa

Puhdista

Akkinainen kaasun
virtauksen vaheneminen tai
liekkien madaltuminen

Kaasu loppu

Vaihda kaasupullo

Ylivirtaus, turvajarjestelma
on aktivoitunut

Kaanna saatimet asentoon
"OFF”, odota 30 sekuntia ja
sytyta grilli. Jos liekit ovat
yhé lilan matalat, nollaa
ylivirtauksen
turvajarjestelma
kaantamalla saatimet
asentoon "OFF” ja sulje
kaasupullon venttiili. Irrota
painesaadin. Kaanna
saatimet asentoon "HIGH” ja
odota 1 minuutti. Kaanna
saatimet asentoon "OFF” ja
kiinnitd paineensaadin
takaisin ja tarkasta liitokset.




Kaanna kaasupullon venttiili
auki ja odota 30 sekuntia ja
sytyta sitten grilli.

Epasaanndllinen liekki, liekki

Polttimen aukot ovat

Puhdista.

ei tule polttimesta koko tukossa.

pituudellaan.

Liekki on keltainen tai Uudessa polttimessa on Kayta grillia 15 minuuttia
oranssi. valmistuksesta aiheutuneita | kansi kiinni.

Oljyjaamia.

Ruoan tahteita, rasvaa tai
likaa polttimessa

Puhdista

Jatkuva rasvapalo

Virtausta saateleva venttiili
lauennut.

Rasvaa ja likaa polttimen
ymparilla.

Saada matalampi lampatila.
Kaanna saatimet "OFF” -
asentoon, sulje kaasupullon
venttiili. Sulje kansi ja anna
kaasun palaa loppuun. Kun
grilli on jadhtynyt, poista ja
puhdista kaikki osat.

Kannen sisapuoli hilseilee
(kuten maali)

Kansi on ruostumatonta
terasta, ei maalattu.

Paistorasva on kertynyt
kanteen ja hiiltynyt ja
hilseilee. Puhdista
huolellisesti.

Maahantuoja: Oy Scandic Trading House Ltd. Kauhajoki

Valmistusmaa: Kiina




